DOLOŽKA ZLUČITEĽNOSTI
návrhu zákona, ktorým sa mení a dopĺňa zákon č. 582/2004 Z. z. o miestnych daniach a miestnom poplatku za komunálne odpady a drobné stavebné odpady v znení neskorších predpisov s právom Európskych spoločenstiev a s právom Európskej únie ______________________________________________________________________________

1. Navrhovateľ zákona:

Vláda Slovenskej republiky.
2. Názov návrhu zákona:

Návrh zákona, ktorým sa mení a dopĺňa zákon č. 582/2004 Z. z. o miestnych daniach a miestnom poplatku za komunálne odpady a drobné stavebné odpady v znení neskorších predpisov.

3. Záväzky Slovenskej republiky vo vzťahu k Európskym spoločenstvám a Európskej únii:

Vzhľadom na členstvo Slovenskej republiky v Európskej únii je bezpredmetné vyjadrovanie záväzkov Slovenskej republiky vo vzťahu k Európskym spoločenstvám a Európskej únii z hľadiska priorít aproximácie práva podľa článku 70 Európskej dohody o pridružení, Národného programu pre prijatie acquis communautaire, Partnerstva pre vstup, Bielej knihy, screeningu.

Návrh zákona je zaradený do Plánu legislatívnych úloh vlády SR na rok 2005 a termín jeho predloženia je stanovený na október 2005. 

4. Problematika návrhu zákona:

a) je upravená v práve Európskych spoločenstiev:

· v Zmluve o založení Európskeho spoločenstva v čl. 71 a čl. 75,

· v smernici Európskeho parlamentu a Rady 1999/62/ES zo 17.júna 1999 o poplatkoch za používanie určitej dopravnej infraštruktúry ťažkými nákladnými vozidlami ( OJ L 187 z 20.07.1999 ).

Zmluva o založení ES v článkoch 71 až 75 upravuje ciele členských štátov v rámci spoločnej dopravnej politiky.

Smernica Európskeho parlamentu a Rady č. 1999/62/ES harmonizuje systém vyberania poplatkov a vytvára primerané mechanizmy spoplatňovania dopravcov za používanie infraštruktúry. Stanovuje minimálne sadzby dane z vozidiel a možnosť znížených sadzieb dane alebo výnimiek. V zmysle čl. 4 tejto smernice postupy vyberania a inkasa daní stanoví každý členský štát.

Zrevidovaný preklad uvedenej smernice sa nachádza v databáze Centrálnej prekladateľskej jednotky Úradu vlády SR Inštitútu pre aproximáciu práva. V elektronickej podobe je možné si ich vyhľadať na internetovej stránke www. aprox.government.gov.sk.

b) nie je upravená v práve Európskej únie.

5. Stupeň zlučiteľnosti návrhu zákona s právom Európskych spoločenstiev a právom Európskej únie:

Návrh zákona je za oblasť daní čiastočne zlučiteľný so smernicou Európskeho parlamentu a Rady 1999/62/ES, vzhľadom na delegáciu na vydanie vykonávacieho právneho predpisu.

6. Gestor (spolupracujúce rezorty):

Ministerstvo financií SR (Ministerstvo dopravy, pôšt a telekomunikácií SR).

7. Účasť expertov pri príprave návrhu zákona a ich stanovisko k zlučiteľnosti návrhu zákona s právom Európskych spoločenstiev a právom Európskej únie.:

Pri príprave návrhu zákona sa nezúčastnili experti.
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